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\n\<>iic  who  asks  tor  this  volume,  to 
reati,  collate,  or  copy  from  it,  and  who 
appropriates  it  to  himselt  or  herselt,  or 
cuts  anything  out  ot  it,  should  realize 
that  (s)he  will  have  to  give  answer  before 
(loti's  awesome  tribunal  as  it  (s)he  had 
robbed  a  sanctuary,  bet  such  a  person  be 
hekl  anathema  and  receive  no  torgiveness 
until  the  book  is  returnetl.  So  be  it. 
Amen!  And  anyone  who  removes  these 
anathemas,  digitally  or  otheiAX'ise,  shall 
himselt  receive  them  in  double. 
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ONSOZ 


Aymlann  yapilismda  gordli^mUz  zorluklari;  az 
da  olsa  gidermek  limidi  ile,  katlandigim  bu  kutsal 
hizmeti  yapabildimse  kendimi  mesut  sayacagim. 

Elinizdeki  KUDDAS  (Btiyuk  Ay  in)  kitabimn 
tiirkge  tercumesi  sayin  Metropolit  Hanna  Dolaponu 
tarafmdan  yapilmistir.  Suryanicesini  herkesce 
okunabilinmesini  saglamak  amaci  ile  latince 
harflerine  cevirip,  ayrica  genel  ve  gerekli  olan 
namaz  soylevlerini  de  ilave  etmegi  uygun  buldum. 
Suryanice  harflerle  yazili  kisim  kendi  el  yazimdir. 
Turn  Suryani  cemaatma,  hayirli  olmasim  dilerim. 


K.  Bitris  O^nc  (Schlische) 


31.1.1977 


I. 


(Biiyuk  Ay  in) 

(Kuddas) 

(Mukaddes  mezbaha  baf  a^iJc  temiz  hir  ayakkabi  ile, 
kenar  kapidan  girip  soyler) 

Ey  nurunu  sevindiren  Alah,  senin  mukaddes 
mezbahma  geliyorum,  lutfunla  beni  kabul  eyle. 

(Mezbahin  kapismi  operek,  kurban  dniinde  secde  kilip  soyler) 

Ey  goklU  Krai  Rabbim  senin  onlinde  secde 
kiliyorum,  Sana  karsi  olan  biitun  glinahlarimi 
bagisla. 

(Sag  ve  sol  taraftaki  mumlari  yakarken  soyler) 

Nurunla  nur  gorlirUz.  Nur  dolu  Yesu. 

Dunyayi  aydmlatan.  Gergek  nur  sensin. 

Parlat  bizi  nurunla.  Goklli  AT  A  isigi. 
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11. 


Nur  katlarda  oturan.  Ey  tahir  kuddus. 

Yaramaz  fikirleri.  bizden  def  eyle. 

Ver  bize  ki  paklikla.  lyi  is  isliyelim. 

/  / 

(Kahin  I  ci  torene  badarken  soyler) 

Meryem  anamn  ve  blitiin  azizlerin  duasile. 
^emmaslar:  Seni  ululandiririz  ey  tabiatiyle  olmez 
ve  nimetile  be^eriyetin  halasi  iqin  rizasiyle  gelen. 
Aziz  bakire  Meryemden  ten  alip  degismeksizin 
bizim  icin  insan  olup  haca  gerilen.  OlUmli  ile 
olumumiizU  basip  bldtiren  Kuddus  uclulu^n  birisi 
olup,  Atasi  ve  aziz  ruhu  ile  tapinip  temcit  olunan. 
Atamn  biricik  oglu  ve  sbzii  Mesih  Krai  hepimize 
^efkat  eyle. 

Kahin:  EY  TANRI  KUDDUS 

$emmaslar:  Ey  kuwetli  kuddus.  Ey  bizim  igin 

haga  gerilen  olmiyen  kuddus  bize  aci. 

(Uc  def  a  tekrarlanir) 

$emmaslar:  Kuryeleyson  (ug  defa) 

ResuUerin  i^erini  okumadan  once  soylerler. 

Rab  yamndan.  Dunyaya  gonderilen  pak  ResuUar 
vaaz  ettiler.  Milletler  arasmda  o^  mlijdesini. 

Gok  meleklitlinu  Mujdeleyip  dediler.  Iman  edene 
ne  mutlu. 

Jemmas:  ResuUerin  igleri  kitabindan  bir  ayril. 
^emmaslar:  ResuUerin  Rabbina  meed  dualari 
bizimle  beraber  olsun  Amin. 

Pavlusun  mektubiinden  once  soylerler. 

^emmaslar:  Mutlu  Elci  Pavlusu  isittim  soyler. 
Dedi^mizden  baska  kimse  size  derse, 

Gogtin  Melegi  olsa  Men  olsun  KUiseden. 
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Her  cihetten  gikacak  Ayri  ayri  ilimler, 

Mutlu  Tanri  ilmiyle  Baslayip  sona  eren. 

Semmas:  Resul  Pavlusun  (Efesoslilara)  olan 
mektUbundan  bir  kisim. 

^emmaslar:  Resulun  Rabina,  meed  duasi  bizimle 
beraber  olsun  Amin. 

(Mektubdan  soma  makamla  soylerler) 

^emmasiar:  Heleluya  heleluya  heleluya. 

Meed  kurbanlari  kesin.  Pak  hediyeleri  aim. 

Ve  rabbin  diyarma  pakla  girin. 

Kutsal  mezbahi  oniinde  Izettine. 

Heybetle  seede  kilin  Heleluya. 

(Incilden  once  soyler) 

$emmas:  Uzerimize  okunaeak  Rabbimiz  Mesih 
Yesu’  un  diri  sbzlerinin  mujdesini,  sliklin,  korku 
ve  iffetle  kulak  verip  dinliyelim. 

Kahin:  Selam  elimlenize. 

Jemmas:  Rab  Allah  bizi  miistahak  eylesin.  Senin 
ruhun  ile. 

Kahin:  Dunyaya  hayatla  VS. 

Jemmas:  Gelmis  ve  geleeek  olan  kutlu  olsun. 
Kurtulu^umuz  igin  onu  gonderene  tesbihler 
okunsun.  Ebede  kadar  merhameti  hepimize 
gelsin. 

Kahin:  Bakira  Meryemden  vs. 

Semmaslai:  Iman  ve  ikrar  ederiz. 

Kahin:  Ineili  okuduktan  sonra, 

^emmaslar:  Makdisinde  Rabbba  tesbih  edip 
soyleyin:  Kuddus,  Kuddus,  Kuddussun 
Rabbimiz.  Gbk  yer  senin  izzetinle  doludur, 
ylieeliler  kuddus  bagirdilar  Yerdekiler,  yerinden 
kutlu  olsun.  Yiieeden  Ata  haykirir:  budur 
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sevgili  ogium. 

Jemmas:  Stavmenkalus. 

^emmaslar:  Kuryeleyson. 

Kahin:  Frumiyon. 

Semmas:  Merhametli  Rabbin  huzurunda  ve 
Mezbahimn  oniinde  buhur  konulurken  hepimiz 
dua  edip  rahmet  diliyelim. 

^emmaslar:  Ey  merhametli  Rab,  bize  merhamet 
ve  yardim  eyle. 

Kahin:  (Etro) 

^emmaslar:  amin. 

Kahin:  Sedro. 

$emmas:  Rab  senin  istigfarim  kabul  ve  duamzla 
bize  yardim  eylesin. 

Kahin:  AZIZ  ata  kuddustur. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Aziz  o^l  kuddustur. 

^emmaslar:  Amin 
Kahin:  Aziz  ruh  kuddustur. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Allahin  hikmet  ve  korkusu  ile  hepimiz 
duralim,  ve  saym  kahinin  iznile  donlip  sbyliyelim. 
Kahin:  Bir  Allaha  inamriz. 

Jemmas:  Cihani  tutan,  yer  ile  go^,  gorlilen  ve 
goriilmiyeni  yaratan,  bir  Ata  Allaha  ve  btitUn 
acunlardan  once  nurdan  nur  hak  AUahtan  hak 
Allah  dogan  ve  yaratilmiyan  bzce  atasina  e^it 
onun  ile  her  ^ey  varliga  gelen  ve  biz  insanlari 
kurtarmak  igin  gokten  inip  kuddus  ruh  ve  bakira 
Meryemden  tenle^ip  insan  olan  Pantoslu  Pilatosun 
gunlerinde  bizim  igin  haca  gerilen,  elemlenip, 
olen  gomtiltip  ve  istedigi  gibi  iicuncu  glinde  kiyam 
eden,  goge  yiicelenip  ata  Allahin  saginda  oturan 
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ve  gene  dirilerle  olulerin  durusmasina  biiylik 
izzetle  gelecek  ve  melektitline  son  olmiyacak 
Allahin  biricik  oglu  Mesih  Yesu  bir  Tanriya. 

Birde  peygamberlerde  kutsal,  genel  ve  elcisel  bir 
kilisede  konu^n  Atadan  gikan  ata  ve  ogulla 
tapinip  ululanan  bir  tanri  aziz  ruha  ve  suclann 
af  olunmasi  igin  bir  vaftize  inanmakla  olUlerin 
kalkmasim  ve  gelecek  acundeki  ya^yisi  da 
bekleriz  Amin. 

Jemmas:  Stavmen  kalus 
$emaslar:  Kuryeleyson. 

Kahin:  Slutho  daschlomo. 

Jemmas:  Amin  Barihmor. 

Kahin:  Selam  ciimlenize. 

^emmaslar:  Benin  ruhun  ile. 

Jemmas:  Rab  Allahimizm  sevgisile  ilahi  ve  kutsal 
bir  opiijle  birbirimize  selam  verelim.  Mustahak 
eyle  bizi  ey  Rabbimiz  ve  ilahimiz.  Verilen  bu 
ilahi  ve  kutsal  selamdan  sonra  ba^larimizi  egelim 
senin  huzurunda  ey  Rabbimiz  ve  ilahimiz. 

Kahin:  Ey  yucelerde  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  ey  bliyiik  sefkatile  vs. 

^emmaslar :  Amin . 

Jemmas:  Korku  ve  iffetle,  paklik  ve  kadasetle, 
sevgi  ve  do^u  imanla  hepimiz  iyi  duralim  ey 
kardeslerim  ve  kahin  vasitasile  oniimUzde  konulan 

I 

bu  mukaddes  heybetli  takdimeye,  ruhca  bakalim 
taki  hepimiz  icin  emen  ve  selametle  acunun  Rabbi 
Ata  AUaha  diri  kurban  takdim  ede. 

$emmaslar:  Rahmetle  selamet  ve  siikur  kurbanidir. 
Kahin:  Ata  Allahin  vs. 

$emmaslar:  Amin.  Senin  ruhun  ile. 
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Kahin:  Fikirlerimiz  Rabta  olsun. 

^emmaslar:  Rab  Allah tadirlar. 

Kahin:  Korku  ile  Rabba  hamd  edelim. 

^emmaslar:  Layik  ve  gereklidir. 

Kahin:  GbklU  vs. 

$emmaslar:  Kuddus,  kuddus,  kuddus,  kudretli  Rab 
ki,  yer  ve  gbkler  onun  celalile  doludur.  Rabbin 
adi  gelmis  ve  gelen  kutlo  olsun.  En  ylicelerde 
hamd. 

Kahin:  GUnahsiz  vs. 
i^emmasJar:  Amin. 

Kahin:  Boyle  de  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Bu  gize  vs. 

$eminasiar:  OlUmlinu  anariz,  ve  kiyamim  ikrar 
ederiz,  ikinci  geli^ini  de  bekleriz,  rahmetin 
cumlemize  olsun  Rabbimiz. 

Kahin:  Yarab  vs. 

Jemmas:  Merhamet  eyle  bize  ey  acunu  tutan  Ata 
Allah. 

^emmaslar:  Sana  meed  veririz,  Sana  bereket 
okuruz,  Sana  seede  kilariz  ey  salih  Rab  Allah, 
bize  merhamet  eyle. 

Jemmas:  Kuddus  ruh  ylice  goklerden,  konulan 
takdime  iizerine  konup  takdis  ettigi  vakit,  ne 
kadar  korkulu  ve  heybetlidir.  Siikiin  korku  ile 
durup  dua  ediniz. 

^emmaslar:  Selam  bizimle,  sulh  cumlemize  olsun. 
Kahin:  Beni  miistecip  vs. 

^emmaslar:  Kureyeleyson,  kuryeleyson, 
kuryeleyson. 

Kahin:  Taki  vs. 
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^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Ve  bu  kasedeki  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Taki  onlara  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Hali  hazirda  ba^imizda  duran  ve 
dlinyanm  dort  k6§elerindeki  Allahin  mukaddes 
kiliselerini  giidlib  ybneten,  aziz  saym  ve  saadetli 
Patrikimiz  mar  Ignatiyosla,  mar  Baseliyos,  mar 
(irigoriyos  ve  bizim  Metropolitimiz  Mar  (Flan) 
le  biitUn  ortodoks  episkoposlar  atalarimizm  duru 
kalmalari  igin,  bu  mukaddes  korkulu  ve  azim 
vakitte  Rabba  yalvaralim. 

$emmaslar:  Merhamet  et  yarab. 

Kahin:  Yarab,  bizi  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Semmas:  Bu  vakitte  anmalimm  bizden  istiyen 
gercek  imanli  karde^lerimiz  ve  getin  tecriibelere 
diicar  olup  gabucak  kurtarilmalari  igin  Rabba 
sigmanlar  ve  bu  sehir  (ve  yahut  kby)  ahalisinin 
Ulfetle  terekkileri,  ve  fazilette  olmalari  igin 
Rabba  yalvaralim. 

^emmaslar:  Merhamet  et  yarab. 

Kahin:  Yarab  andigimiz  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Kilisemizde  tarn  hUrriyetle  ibadetimizi 
yapmamiza  yardim  ve  bizi  biittin  cavir  ve 
zulumlardan  himaye  eden  Cumhuriyetimizin 
Ba^kani  ile  erkanlari,  adil  ve  sefkatli  amir  ve 
yargiclari  icin  Rabba  yalvaralim. 

^emmaslar:  Merhamet  et  yarab. 
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Kahin:  Yarab  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Butun  yerin  kabilelerinden  methle 
mutluluga  sayan  mecdli  azize  mubareke  ve  daima 
bakira  kalan  Mesih  Allahimizm  tence  saadetli 
Meryem  ile  Peygamberleri,  Elcileri,  Vaizleri. 
Incillileri,  ^ehitleri,  itiraf  edenleri  ve  efendisinin 
kilavuzu  vaftiz  edici  mar  yuhannayi  ^ehitlerin 
ilki  ve  ^emmaslarin  ba^kam  Mar  Istefanosu,  ve 
butUn  aziz  ve  azizeleri  hatirliyalim.  Namazlari 
bize  siper  olsun  Rabba  yalvaralim. 

$emmaslar:  Merhamet  et  yarab. 

Kahin:  Senden  dileriz  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Semnias:  Elgisel,  halis  ve  do^u  imam  hifz  ve 
bize  teslim  eden  kaddislar  arasmda,  kadasetle 
yatanlari  NKIYA,  KOSTANTINIYE  ve 
EfESDEKI  lig  mukaddes  genel  kongrelerin  aziz 
Episkoposlari  ve  AUahi  giyen  izzetli  Profesorleri. 
Yeruselimin  elfi,  sehit  ve  ilk  Episkoposu  Mar 
Yakubu  Ignatiyos.  Klimis.  Diyonnosiyos 
Athanasiyos,  yuliyos,  baseliyos,  Grigoriyos, 
Diyoskoros,  Timathavos,  Filoksinos, 
Antimusivannisi,  Ozce  Allahin  sozii  Rabbimiz 
Mesih  Yesu'un  tenlesmesini  acikliyan  Mesihin  ve 
yiice  kula  MarKurillosu  ve  Allahin  mukaddes 
kilisesinin  profesoru  ve  amudu  sozmen  agizli  ve 
suryanilerin  taci  patrigimiz  Mar  Severiyos.  Ve 
dogru  imam  tesbit  eden,  pak  ve  aziz  atamiz 
Berdaanli  Mar  Yakup  ile  Mar  Afram,  Mar  Ishak, 
Mar  Yakup,  Mar  Balayi.  Ve  Zahitlerin  basi  Mar 
Barsom  ile  amutlu  Mar  §emun'u  ve  se^ilen  Mar 


8 


Abhay'i  Onlarla,  onlardan  once  ve  onlardan 
sonraki  blitlin  bu  saf  ve  dogru  imam  talim 
edenleri  hatirliyalim.  Dualari  bize  siper  olsun 
Rabba  yalvaralim. 

^emfnaslar:  Merhamet  et  yarab. 

Kahin:  Mukaddes  isminin  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Bu  mukaddes  mezbahtan,  bu  kilise,  bu 
yer  ve  bUtlin  yerlerden  sevgi  ve  do^u  imanla 
ayrilip  yatan  ve  ten  ve  ruh  Rabbi  Ata  AUaha 
ula^n  butun  oluleri  hatirlatirken,  can  ve  ruhlarim 
yanina  alan  Mesih  Allahimiza  yalvaralim,  ki  cok 
merhametile  onlari  suglarm  affma  ve  gunahlarm 
bagislanmasma  mustahak  eylemesile  bizi  ve 
onlari  da  goklU  melekiitune  ulastirsm.  tic  defa 
bagirip  soyliyelim. 

^emmaslar:  Kuryeleyson,  kuryeleyson, 
kuryeleyson. 

Kahin:  Ey  ruhlarla  vs. 

Jemmas:  CUmlemizi  ya  Allah  rahat  et.  Istekli 
isteksiz,  bilerek  bilmiyerek  senin  huzurunda 
yaptigimiz  kusurlari  bagisla. 

Kahin:  Yarab  hayatimizm  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Jemmas:  Ezelden  simdiye  kadar  oldugu  gibi, 
ebede  kadar  kalacaktir. 

Kahin:  Selam  ciimlenize. 

^emmaslar:  Senin  ruhun  ile. 

Kahin:  Ulu  Allah  in  vs. 

^emmaslar:  Umumi  tesbih. 

Kayip  bir  kuzu  idim,  Kutsal  kilise  dedi. 

Daginik  bir  §ekilde,  CJloban  beni  aradi. 
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Omuzlarma  koydu,  Agilma  girdirdi. 

Dirilten  teni  kam,  Hayat  sofrasi  serdi. 

Taki  gocuklarimla,  Onlarla  gecinelim. 

Ve  hepimiz  birlikte,  Bir  agizdan  diyelim. 

Kuddus  kuddus  kuddussUn,  Ten  ve  kanini  veren. 
Kuddusslin  Allah  oglu,  Izzin  yerinden  kutlu. 
Semmaslar:  ATA,  kardes,  ogretmen  ve  birbirimi- 
zin  canlarma  Mesih  AUahimizdan  zengin 
rahmetini  diledikten  sonra,  acunun  Rab  AUaha 
^kiir  edelim,  biricik  ogluna  secde  kilalim.  Ve 
kuddus  ruhuna  tesbih  kilmakla,  hayatimizi 
kendine  teslim  edip,  coskun  merhametinden 
rahmet  diliyelim. 

^emmaslar:  Ey  salih  Tanri,  bize  sefkat  ve 
merhamet  eyle. 

Kahin:  Ey  karibimlerden  vs. 

Kahin :Ey  gbklerde  olan  babamiz. 

^emmaslar:  Adin  kutlu  olsun,  melekutun  gelsin, 
gokte  oldugu  gibi  yerde  de  senin  istegin  olsun. 
Gerekli  ekmegimizi  bize  buglin  ver  ve 
suclulanmiza  bagisladigimiz  gibi,  bizim 
suglarimizi  da  bagisla.  ve  bizi  denece  sokma, 
ancak  bizi  kotUden  kurtar,  clinkii  meleklit 
kudret  ve  izzet  sonsuz  olarak  senindir  Amin. 
Kahin:  Ey  Rabbimiz  vs. 

Semmaslar:  Amin. 

Kahin:  Selam  cumlenize. 

$emmaslar:  Senin  ruhun  He. 

$emmas:  Sunulan  bu  mukaddes  ve  ilahi  gizlerin 
almmasmdan  once  baslarimizi  egelim. 

^emmaslar:  Senin  huzurunda  ey  Rabbimiz  ve 
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ilahimiz. 

Kahin:  Zengin  rahmetini  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Selam  cumlenize. 

^emmaslar:  Senin  ruhun  ile. 

Kahin:  Cevherce  vs. 

Jemmas:  Korku  ve  titxeme  ile  bakalim. 

J^emmas:  Yarab  bize  sefkat,  merhamet  ve  yardim 
eyle. 

Kahin:  Kudsche  vs. 

Jemmas:  Bir  kuddus  AT  A. 

Jemmas:  Bir  kuddus  OGUL. 

Jemmas:  Bir  kuddus  RUH. 

Jemmas:  Bir  olan  AT  A,  OGUL  ve  kuddus  ruha 
meed  olsun  ebede  kadar. 

$emmaslar:  Kurban  da,  dualarda: 

^emmaslar:  Bu  gegici  dunyada. 

Nur  evladi  olunuz. 

Sag  iken  bize  diyenleri  analim. 

Allah  oglu  onlara, 

Gegmiyen  o  dunyada. 

Salih  ve  adillerle. 

Rabat  bahsetsin. 

(BAKYOMTE) 

Krai  Mesihin  (GUniinde) 

Bize  afu  alalim. 

Ve  gercek  bir  imanla. 

Hepimiz  de  diyelim. 

Hacile  kurtar  ana. 

Halasin  kutlu  olsun. 

Her  cihetle. 
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Ana  ve  Azizlerin  anini. 

Buylitene  kuddus  kuddus. 

Kuddus'un  Heleluya. 

2 

Mezbahte  anilsinlar. 

Baba  kardes  ustadlar. 

Azamatm  zuhurunda.  • 

Sag  tarafta  dursunlar. 

Krai  Mesih.  Heleluya. 

Kahin:  Bagirip  diyelim. 

$emmaslar:  Mecdle  sucud  AT  A,  OGUL  ve  aziz 
RUHA. 

Jemmas:  Ezelden  ebede  kadar  ona  meed  olsun 
heleluya. 

Kahin:  Ey  halasimiz  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Ey  rab  Allah  vs. 

$emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Bu  kuddasi. 

^emmaslar:  Merhamet  eyle  bize 
5efkat  kil  hepimize. 

Kulak  ver  duamiza. 

Allaha  bUyiik  hamdlar. 

Anaya  da  ta'zimler. 

5ehitlere  de  methler. 

Olulere  rahmetler  Heleluya. 

Kahin:  Meed  Sana  vs. 

Jemmas:  Sana  yarab,  biitun  dlinya  seede  kilip 
diz  coker.  Ve  her  dil  senin  adini  sliklir  sdyler. 
Zira  ollileri  dirilten  ve  gomiilenlere  iyi  umit  olan 
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sensin.  Inayetinin  coklu^na  ziyadesile  sliklir 
edip  rahmet  dileriz. 

(YAHUT  BIRLIKTE) 

Sana  her  dil  slikreder. 

Diinya  tapar  diz  coker. 

Zira  climle  umidi 
Hayatism  halaskar  Heleluya. 

Kahin:  Slutho  dkuboltaybutho. 

Semmaslar:  Amin. 

Kahin:  Selam  cumlenize. 

$enunaslar:  Senin  ruhun  ile. 

Semmas:  Verilen  bu  mukaddes  gizlerin  alinma- 
sindan  sonra  baslarimizi  egelim. 

^emmaslar:  Senin  huzurunda  ey  Rabbimiz  ve 
ilahimiz. 

Kahin:  Ey  beseri  vs. 

^emmaslar:  Amin. 

Kahin:  Hutomo. 

Semmaslar  Hutomo: 

Ver  bize  ki,  gorelim:  Sag  yamndeki  gecinenleri; 
Isittir  bize  o  sedayi,  gelip  irs  aim  Ata  mUlkiinu. 

SON 

Papaz  Samuel  Akdemir  tarafindan  hazirlanan 
(Dini  Kurallanmiz) 

Kitabindan  alarak  Genel  ve  Gerekli  olan  Namaz. 
(Yiizune  hac  (^ekerken) 

Baba,  0^1  ve  Aziz  Ruh;  bir  Allahm  adina  Amin. 
(Yiiceltme  duasi) 

Kuddus,  kuddus,  kuddus  o  kuwetli  Rab  Allah 
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ki,  yer  ve  gbkler  izzetiyle  doludur,'  Rabbin  adma 
gelmis  ve  gelecek  olan  mubarektir,’ 
en  yiicelerde  hamd. 

Takdis  duasi) 

Ey  Tann  kuddus,  ey  kuwetli  kuddus,  ey  bizim 
igin  haga  gerilen  blmuyen  kuddusj  bize  merhamet 
eyle. 

(bu  dua  uc  defa  tekrarlanir,  her  defasinda  bir  rek’at 
kihnir  ve  pehreye  hac  i^reti  yapildiktan  sonra  sdyle 
devam  eder) 

Yarab  ibadetimizi,  dualanmizi  kabul  etj  bize 
lutuf  ve  merhamet  eyle.  Hamd  Sana  ey  Tanri, 
hamd  sana  ey  yaratici,  hamd  sana  ey  glinahkar 
kullarma  merhamet  eden  Mesih  Krai. 

(Rabbani  dua) 

Ey  gbklerde  olan  Babamiz,  adin  kutlu  olsunj 
MelekiitUn  gelsin,  gbkte  oldugu  gibi  yerde  de 
senin  istegin  olsun.  Gerekli  ekmegimizi  bize 
buglin  verjve  suglularimizi  bagi^adigimiz  gibi, 
bizim  suclarimizi  da  bagisla.  Ve  bizi  igvaye 
vermej  ancak  bizi  kbtiiden  kurtar.  Qunkii 
melekUt,  kudret  ve  izzet  sonsuz  olarak  senindir 
Amin. 

(Aksam  namazina  ait  Uahi) 

Ey  yiice  AUahin  sagmda  oturan  kanatlarmm 
altinda  bizi  koru.  Ya  Rab  bizi  koru  ve  merhamet 
eyle.  Ey  herkesi  igiten  Rab,  rahmetinle 
kuUarinm  duasini  i§it.  Ey  Mesih  kurtaricimiz, 
bize  sakin  bir  ak^m  ye  rahat  bir  gece  ver.  Zira 
kudretli  kralsin.  Gbzumiiz  sendedir,  glinahlarimizi 
af  edip  bu  alemde  ve  gelecek  alemde  bizi 
merhamet  eyle.  Rahmetin  bizi  sarsin,  nimetin 
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kuwet  versin,  haem  koruyucu  olsun,  sag  elin 
desteklesin,  huzurun  aramizda  kaim,  sana 
yalvaranlara  limit  ve  kurtulus  olsun.  Meryem 
Ana'nm  ve  Azizlerin  dualariyla  kusurlarimi 
bagi^la  ve  merhamet  eyle. 

Rabbin  izzetli  kendi  makammdan  kutludur 
(3  defa) 

Ey  tapman  kutsal  Ucluk  bize  merhamet  eyle. 

(3  defa) 

Ebediyen  tapman  azizsin,  ismin  kutludur. 

Hamd  sana  ey  Rabbimiz,  ey  Tanrimiz,  ey 
umidimiz,  hamd  sana. 

Iman  kanunu: 

Yer  ve  goklerin,  gorunen  ve  gorunmiyen 
varliklarm  kudretli  yaraticisi  bir  baba  AUaha 
inaniriz.  Onun  birieik  Oglu,  Rabbimiz  Yesu 
Mesihe,  O  ki  butun  varlildardan  once  gercek 
Allahm  Nurundan  dogduguna  Atasma  e?it 
olup,  her  sey  Onunla  varliga  geldigine,  insanlari 
kurtarmak  igin  yucelerden  tenezzUl  edip  indi^ne, 
Aziz  Ruhtan  ve  Bakire  Meryemden  tenle^erek 
insan  olduguna,  Pantoslu  Pilatosun  gunlerinde 
eziyet  cekerek,  bizim  icin  haca  gerildigine, 
gbklere  cikip  Ata  Allahm  sagmda  oturduguna, 
oradan  diri  ve  olUleri  sonsuz  hukmU  altma  aimak 
icin  buyuk  izzetle  gelecegine  inaniriz. 
Peygamberlerde,  kutsal,  genel,  elcisel  bir  kilisede 
konusarak,  Atadan  gelen,  Ata  ve  OguUa  tapman 
Aziz  bir  Ruha  inaniriz.  Gunahlarm  bagislanmasi 
icin  bir  vaftize  itikad  ederek,  olUlerin  dirilmesine 
ve  sonsuz  yeni  hayata  Umit  ederiz.  Amin. 
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Meryem  Ana  'nin  yardimini  istemek. 

Selam  sana  ey  lutuf  kaynagi  Bakire  Meryem 
Anajey  ebedi  kurtancimiz  Yesu  Mesih’in  Aziz 
Validesi  bizim  icin  dua  et  Amin. 
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Bschem  Abo  Webro  uruho  kadischo 
had  Aloho  schariro  Amin. 

Tekso 

Teschmeschto  dkurobo 

(Mschemschono:  ked  gle  rische  wesin  s'uno  dechyo 
webkiile  ikoro  'oyel  batra'  madibho  womar) 

Ithe  Iwoth  madibhe  daloho  welwoth  aloho 
demhade  talyuth. 

(Usoged  kdom  fothur  haye  womar) 

Lbeytoch  aloho  'eleth  wekdom  bim  diloch 
segdeth  melko  schmayono  haso  li  kill  dahtith 
loch. 

(Unoschek  karnotho  datrunos  womar) 

Asur  moryo  'Ad'ideyn  bschischlotho  'damo 
Ikarnothe  dmadibhoch  aloh  at  awde  loch  aloh  at 
eschabhoch. 

(Wemath  dmadlek  keryuno  bgabo  dyamino  womar) 
Bnuhroch  hozenan  nuhro  Yeschu  mle  nuhro. 
Datu  nuhro  schariro  dmanhar  Iktil  beryon.  Anhar 
Ian  bnuhroch  gayo  semhe  dabo  schmayono. 

(Uked  madlek  keryuno  dabgabo  dsemolo  womar) 

Hasyo  kadischo  d'omar  bmedyoray  nuhro.  Kli 
menan  hasche  bische  uhuschobe  snayo  hab  Ian 
dabdachyuth  lebo  ne'bed  'bode  dkinutho. 

(kad  mschalem  kohno  teschmeschto  gavonoyto 
wamschare) 

Basluth  emo  dilethoch  wedkiilhlin  kadischeyk. 
(Mschemschone  mschamlen) 

Eramirmoch  mor  malko  yihidoyo  bro  umelthe 
dabo  schmayono  haw  dithaw  bakyone  lo 

17 


moyutho.  Ukabel  wetho  btaybuthe  hlof  haye 
ufurkono  dgenso  dabneynoscho.  Wethgascham 
men  kadischto  wamschabahto  bthulto  dchitho 
yoldath  aloho  Meryem.  Dio  schuhlofo  hwo 
barnoscho  westleb  hlofeyn  mschiho  aloho  dilan. 
Wabmawte  Imawtan  dosche  ukatle  withaw  had 
men  tlithoyutho  kadischto.  Uschawyoyith 
umestged  umeschtabah  'am  abuy  uruhe  kadischo 
hus  'al  ktilan. 

(Kbhno:)  Kadischat  aloho. 

(Mschemschone)  Kadischat  hayilthono  kadischat 
lo  moyutho  destlebt  hlofeyn  wethrahamelein. 
(tonen  lo  tloth  zabnin  hoyden  omrin) 

Kuryeleison.  Kuryeleison.  Kuryeleison. 

(Makfin  bay  to  hono  dmawirbo  kdom  keryono  dfereksis) 
Schlihe  gbayo  deschtadar  men  aloho  I'olmo  kUle 
wanfak  achres  sbarthe  dabro  beth  'ame  u'bre  dar'o 
sabar  waw  malkutho  daschmayo  kad  omrin  tubo 
lamhaymne. 

(Mschemschono:)  men  fraksis  daschlihe  abohothan 
sluthhun  'aman  barechmor. 

(Mschemschone:)  Schubho  Imorhun  daschlihe 
sluthhun  'aman  amin. 

(Wakdom  keryono  dfaulus  methemar  kolo  hono) 

Mschamschone:  Faulus  schliho  tubono  schem'eth 
domar.  den  nosch  nithe  nsabarchun  Ibar  men  mo 
dsabarnochun  wen  malachaw  men  rawmo  nehwe 
mahram  men  'ito.  Dho  nob 'in  Ian  yulfone 
mschahilfe  men  kill  gabin  tub  leino  dabyulfone 
daloho  schari  uschalem. 

Mschamschono:  Men  egartho  dfaulus  schliho 


18 


dalwoth  kurmtoye  barechmor. 

Mschamschone:  Schubho  Imore  daschliho  sluthe 
'aman  amin. 

(Kad  mschalem  kiryono:  mschemschone  omrin  hulolo 
dakdom  ewangeliyun.) 

Haleluya  uhaleluya  uhaleluya  dabah  le  debhe 
dschubho  schkul  kurbone  u'ul  Idoraw  dmoryo 
wasgud  kdom  madibho  dkudsche  haleluya. 
Mschemschono:  Barechmor  'am  schelyo  udeheltho 
unachfutho  nsuth  uneschma'  lasbartho  dmele 
hayotho  dewangeliyun  kadischo  dmoran  Yeschu’ 
mschiho  dmethikre  lein. 

Kohno:  Schlomo  IkUlchun. 

Mschamschono:  Aschwo  Ian  moryo  aloho  u'am 
ruho  diloch. 

Kohno:  Ewangeliyun. 

Mschamschono:  Brich  detho  wa'tith  dnithe 
teschibhon  Ischoluhe  dschalhe  Ifurkonan  u’al 
kUlan  rahmaw  Tolmin. 

Kohno:  Bzabno  hochil. 

Mschamschone:  Mhaymninan  umawdenan. 

(Bothar  dschalem  kiryono  dewangeliyun:  Mschamschone 
omrin) 

Laloho  dab’ad’ide  afsah  laschmayone  ular'onoye. 
Schubho  alohoyo  naseq  kad  omrinan.  Kadisch 
kadisch  kadischat  moryo  haw  damlen  schmayo 
mene  war’o  men  teschibhothe.  'eloye  k'awle 
kadisch  utahtoye  brich  men  athre.  Wabo  dko'e 
men  rawmo  dhonaw  ber  habip. 

(Hrino) 

Bchulizban  wabchul'edon  dchirin  nbiye 
waschlihe  dachrez  sbarthoch  beth  'ame  dchirin 
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kine  uzadike  dansah  wethkalal.  Dchirin  sohde 
umawidyone  dsaybar  schende  wulsone  dchiroy 
yoldath  aloho  ukadische  u'anide  mhayimne. 
Mschamschono:  Stawmen  kalus  kuryelyson. 

Kohno:  Frumiyun. 

Mschamschono:  Kdom  moryo  mrahmono  wakdom 
madibhe  mhasyono  wakdom  roze  holen  kadische 
walohoye  besme  metsimin  men  iday  kohno  hono 
myakro  nsale  kUlan  urahme  wahnono  men 
moryo  neb'e. 

Mschamschone:  Moryo  mrahmono  rahemilein 
u'adarein. 

Kohno:  'al  'etro  mhasyono. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Sedro. 

Mschamschone:  Moryo  nkabel  husoyoch  ulan 
n'adar  baslawothoch. 

Kohne:  Men  aloho. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Kadisch  abo  kadischo. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Kadisch  bro  kadischo. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Kadisch  ruho  kadischo. 

Mschamschono:  Sufiya  tewufruskomen  nkum 
schafir  basluth  kohno  hono  myakro  ne’ne  unimar. 
Kohno:  Mhayimninan  umawdenan. 

(Mschamschono  omar  konuno  dhaymonutho) 

Abo  ahid  kill  'obudo  daschmayo  udar'o  wadklilhen 
eilen  dmethhazyon  wadlo  methhazyon.  wabhad 
moryo  Yeschu  mschiho  yihidoyo  bro  daloho  haw 
dmen  abo  ethiled  kdom  klilhun  'olme  nuhro 
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dmen  nuhro  aloho  schariro  dmen  aloho  schariro. 
yilido  ulo  'bido  waschwe  busiya  labuy  dbide 
hwo  kill  haw  dmetulothan  bnaynoscho  umetul 
furkonan  nheth  men  schmayo  wethgascham  men 
ruho  kadischo  umen  meryem  bthulto  yoldath 
aloho  wahwo  barnoscho.  Westleb  hlofeyn 
byawmay  fentiyus  Filatus  hasch  umith  wethikbar 
ukom  latlotho  yawmin  ach  dasbo.  Wasleq 
laschmayo  wetheb  men  yamino  dabuy  utub 
othe  bschubho  rabo  lamdon  lhaye  walmithe 
haw  dalmalkiithe  schulomo  lo  ith.  Wabhath 
ruho  kadischo  dithaw  moryo  mahyono  dklil. 

Haw  dmen  abo  nofeq  u'am  abo  u'am  bro 
mestged  umeschtabah.  Haw  dmalel  banbiye 
ubaschlihe  ubahdo  'ito  kadischto  katuliqi 
waschlihoyto.  Umawdenan  dahdoy  ma'muditho 
Ischubkono  dahtohe  wamsakenan  lakyomto 
dmithe  walhaye  hathe  dab'olmo  da’tith  amin 
barechmor. 

Mschamschono:  Stawmen  kalus  kuryeleison. 
Kohno:  Slutho  daschlomo. 

Mschamschono:  Amin  barechmor. 

Kohno:  Schlomo  Iklilchun. 

Mschamschono:  U’am  ruho  diloch. 

Mschamschono:  Netel  schlomo  lahdode  kill  nosch 
Ikaribe  bnuschaktho  kadischto  walohoyto 
bhube  dmoran  walohan.  Men  bothar  schlomo 
hono  kadischo  walohoyo  dethiheb  kdom  moryo 
mrahmono  rischeyn  narken. 

Mschamschono:  Kdomeyk  moran  walohan. 

Kohno:  Tloyto.  Momschamschono:  Amin. 

Kohno:  Tloyto. 
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Mschamschono:  Nkum  schafir  nkum  bdeheltho 
nkum  bnachfutho  nkum  bzahyutho  nkum 
bkadischutho  nkum  den  kiilan  ahay  bhubo 
wabhaymonutho  daschroro  methyad'  onoyith 
den  bdehlath  aloho  benafura  bode  dhilto 
ukadischto  dakdomayn  simo  nhur  bidey  kohno 
hono  maykro  dabschayno  ubaschlomo  debihtho 
haytho  laloho  abo  more  kill  nkareb. 

Mschamschone:  Rahme  waschlomo  udebihtho 
tawditho. 

Kohno:  Hubo. 

Mschamschone:  U'am  ruho  diloch. 

Kohno:  L'el. 

Mschamschone:  Ithayhun  Iwoth  moryo  aloho. 
Kohno:  Nawde  Imoryo. 

Mschamschone:  Schowe  uzodeq. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Kadisch  kadisch  kadisch  moryo 
hayilthono  haw  damlen  schmayo  war'o  men 
teschibhothe  uscha'no  bamrawme  brich  detho 
wothe  baschme  dmopyo  teschbuhto  bamrawme. 
Kohno:  Kad  den. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Hochwoth  walkoso. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Imawtoch  moran  meth’ahdinan 
ubakyomtoch  mawdenan  walmethithoch  tarten 
msakenan  rahmayk  nehwun  'al  kiilan. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Rahemelein  aloho  abo  ahid  kul 
loch  mschabhinan  loch  mbarchinan  loch  sogdinan 
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ubo'enan  menoch  moryo  alohan  bus 
wethrahamelein. 

Mschamschono:  Mo  dhiloy  scho'tho  bode  wakmo 
rbib  'edono  bono  babibei  dbe  rubo  kadiscbo  men 
mrawme  'eloye  dascbmayo  zoyab  unobetb 
wamrabef  uscbore  'al  ucbaristiya  bode  dsimo 
wamkadescb  lob  bscbelyo  wabdebeltbo  bwaytun 
kad  koymin  wamsalen  salaw  scblomo  'aman 
uscbayno  Ikiilan. 

Kohno:  'nin  moryo. 

Mschamschone:  Kuryeleison  kuryeleison  kuryeleison. 
Kohno:  Aykano  dkad. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Walkoso. 

Mschamschone :  Amin . 

Kohno:  Tloyto.  Mschamschone:  Amin. 
Mschamschono:  Barecbmor  nsale  unetbkascbaf 
Imoran  waloban  b 'edono  bono  rabo  wadbilo  blof 
kiilbun  abobotbo  wamdabrone  dilan.  bonun 
dkoymin  briscbeyn  yawmono  wabbaye  datnon 
I'itotbo  kadiscbotbo  dalobo  dbarba’fenyon  ro'en 
wamdabrin.  kadiscbe  myakre  utubtbone 
fatiryarcbe  dilen  abun  mor  Ignatiyos  wabun  mor 
baseliyus  wabun  mor  ^igoriyus  ubasyo  dilen  mor 
(Flon)  dnetbkaymun  balobo  'am  scbarko 
dkiilbun  efiskufe  ortodoksu  slutbbun  scburo 
tebwe  Ian  Imoryo  netbkascbaf . 

Mschamschone:  Kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Tub  den  metb'abdinan  Ikulbun 
abayn  mbayimne  wacbristyone  scbarire  eilen 
dkadem  faked  ubafet  labsirutbo  ulambdutbo 
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dilan.  Dnethe'ad  enun  bscho’tho  hode  wab'edono 
hono  wahlof  kiilhun  eilen  dabchulznin  dnesyune 
'asqe  rmen  wabmoryo  aloho  hayilthono 
methgawsin.  Wahlof  furkonhun  umesta'ronuthhun 
dmene  ba'gal.  Wahlof  mdito  (Aw  qritho)  hode 
ntirath  baloho  awyutho  uschuschoto  Iktilhun 
'omure  mheyimne  dbamyatrutho  nehwun  Imoryo 
nethkaschaf  kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Tub  den  meth'ahdinan  Ikiilhun 
malke  mhayimne  wachristyone  scharire  eilen 
dal'idotho  waldayrotho  daloho  dbarba'fenyon 
kayem  uscharar  bhaymonutho  daschroro  wahlof 

kulo  ifolotiya  christyonitho  wakliros  u’amo 
mhayimno  dbamyatrutho  nehwun  Imoryo 
nethkaschaf  kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Tub  den  meth'ahdinan  Ihoy 
schowyath  Itube  waschibihath  men  kiilhen 
scharbotho  dar'o  kadischto  wamschabahto 
wambarachto  wabthulath  bchulizban  tubonitho 
yoldath  aloho  meryem.  'amo  den  nethe'ad 
lanbiye  ulaschlihe  Ikorlize  ulewengeliste  Isohde 
walmawidyone  waltubono  mor  yuhanun  izgado 
uma’imdono  urahoto  kadmoyo  dmore. 
walkadischo  mschabho  mor  estefanos  rischo 
damschamschone  ukadmoyo  dsohde.  walrischey 
schlihe  m'alayo  mor  fetrus  umor  faulus  netchar 
den  achihdo  Ikulhun  kadische  ukadischotho 
sluthhun  schuro  tehwe  Ian  Imoryo  nethkaschaf. 
Mschamschone:  Kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 
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Mschamschone:  Tub  den  meth'ahdinan  Ihonun 
dbeth  kadische  dkadischoyith  kadem  schgeb 
wetnih  wahdo  haymonutho  schlihoyto  wadlo 
mum  ntar  ulan  yab  waschlem.  Lholen  man 
datloth  sunnedu  hasyotho  ukadischotho 
utebeliyotho  machirzinan  hoy  kith  dabniqiya 
uhoy  dabkustantinufolis  uhoy  dbefesos. 
Ulamschabhe  walbischay  laloho  abohotho  dilan 
hsayo  umalfone.  Yakup  man  haw  rischo  defiskufe 
hasyo  kadmovo  durischlem  waschliho  usohdo. 
Ignatiyos  klemis  diyonosiyos  athanasiyos 
yuliyos  baseliyos  ^igoriyos  diyoskoros 
temathewos  filoksinos  antimos  iyawannis. 
Mschamhoyith  den  Imor  kurilos  haw  magidlo 
romo  schariro  dalmethbarmschonuthe  dmeltho 
aloho  moran  Yeschu  mschiho  badeq  uhawi. 

Tub  den  walfatiryarcho  dilan  mor  seweriyos 
togo  dsuryoye  haw  fumo  mlilo  u'amudo 
umalfono  dkiilo  'ito  kadischto  daloho.  Ulabun 
hasyo  kadischo  mor  Yakup  burid'ono  mkaymono 
dhaymonutho  trisath  schubho.  Mor  afrem  umor 
Yakup  umor  Ishok  umor  Balay  umoran  mor 
Barsawmo  rischo  dabile  umor  Schem’un  destune 
u^abyo  mor  Abhay.  Walhonun  dakdomayhun 
u'amhun  ubotharhun  dlahdo  haymonutho 
tristo  ulo  zifonitho  ntar  ulan  yab  waschlem. 
Sluthhun  schuro  tehwe  Ian  Imoryo  nethkaschaf . 
Mschamschone:  Kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Tub  den  meth;ahdinan  Iklilhun 
'anide  dabhaymonutho  daschroro  men  madibho 
hono  kadischo  umen  athro  hono  umen  kill  athar 
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uf  enyon  kadem  sch^eb  wetnih  walwoth  aloho 
abo  druhotho  wadkiil  bsar  mana'.  Neb'e 
unethkaschaf  men  mschiho  aloho  dilen  haw 
dansab  naf  schothhun  uruhothhun  Iwothe  dhu 
brahmaw  sagiye  naschwe  enun  Ihusoyo  dhawbe 
walschubkono  dahtohe  ulan  walhun  nmana' 
Imalkiithe  schmayonitho  naz'eq  unimar  tloth 
zabnin. 

Mschamschone:  Kuryeleison.  kuryeleison. 
kuryeleison. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Anih  uhaso  waschbuk  aloho 
Ischur'otho  dilan  udilhun  eilen  dahtaynan 
kdomayk  bsebyono  wadlo  bsebyono  dbida'tho 
wadlo  bida'tho. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Aykano  dithaw  wo  withaw 
mkatar  Idordorin  walklilhUn  dore  d’olmay 
'olmin  amin. 

Kohno:  Schlomo  IkUlchun. 

Mschamschone: 

(Mschamschone:  katuliqi  aw  zmirto  dlohmo) 

Neqyo  with  wabido  with. 

'idath  kudscho  'noth  wemrath. 
wazriko  with  wambadro. 
nfak  ro'yi  bab'  oth  weschkhan. 

'al  katfe  ta'nan  soman, 
latyore  dhaye  a 'Ian. 
sdar  kdomay  fothur  haye. 
fa^e  wadme  mhasyono. 
destawse  be  bchUl'edon. 
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eno  uyalday  schawyoyith. 
weno  uyalday  men  had  fum. 
ko'enan  le  womrinan. 
kadisch  kadisch  kadischat. 
bro  dyab  Ian  fagre  wadme. 
kadischat  bro  daloho. 
brich  ikoroch  men  athroch. 

Mschamschono:  Barechmor.  malacho  dschayno 
udaschlomo  urahme  wahnono  ahay  bkUlezban 
men  moryo  neb’e. 

Mschamschono:  Schayno  Tidotho  waschlomo 
Idayrotho  unutoro  tobo  Ikohnayhen  walyaldayhen 
ahay  bkiilzban  men  moryo  neb'e. 

Mschamschono:  Kad  Irahme  'a tire  wahnono 
schelnan  Inafschotho  kith  dilan  udabohayn 
udahayn  wadrabonayn  wad'anidayn  udahdode. 
Mschamschono:  le  laloho  abo  more  kill  nawde 
ulabre  yihidoyo  nesgud  walruhe  kadischo 
nschabah  uhayayn  nag 'el  umeno  damrahmonuthe 
rahme  neschal  hus  tobo  wethrahame'layn. 

(Kohno:  Slutho  dabun  dbaschmayo) 

Mschamschone:  nethkadasch  schmoch  tithe 
malktithoch  nehwe  sebyonoch  aykano 
dbaschmayo  of  bar'o  hablan  lahmo  dsunkonan 
yawmono  waschbuk  Ian  habwayn  wahtohayn 
aykano  dof  hnan  schbakan  lhayobayn  ulo  ta'lan 
Inesyuno  elo  fason  men  bischo  metul  dilochi 
malkutho  uhaylo  uteschbuhto  I'olam  'olmin 
amin. 

Kohno:  Tloyto.  Mschamschono:  Amin. 

Kohno:  Schlomo  Iklilchun. 
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Mschamschone:  u’am  ruho  diloch. 

Mschamschono:  men  kdom  nsibutho  droze  holen 
kadische  walohoye  dethkarab  tub  kdom  moryo 
mrahmono  rischayn  narken. 

Mschamschone:  kdomayk  moran  walohan. 

Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Schlomo  IkUlchun. 

Mschamschone:  u’am  ruho  diloch. 

Kohno:  Tehwe  taybutho. 

Mschamschone:  Amin. 

Mschamschono:  Bdehiltho  ubarthitho  nhur. 
Mschamschone:  hus  moryo  urahemelayn 
u'adarayn, 

Kohno:  Kudsche  Ikadische. 

Mschamschone:  had  abo  kadischo.  had  bro  kadischo. 
had  ruho  kadischo. 

Mschamschono:  Amin  barechmor.  schubho  labo 
ulabro  walruho  kadischo  had  ithayhun  Tolam 
'olmin  amin. 

Kohno:  Had  abo. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  had  bro. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  had  ruho. 

Mschamschone:  'aman  Amin.  Bkurbone  ubaslawoth( 
Mschamschone:  netchar  enun  labohayn  dmalfin  wav 
Ian  kad  hayin  dnehwe  bnayo  laloho  bhon  'olmo 
d'obar.  bro  daloho  nih  enun  bhoy  melktitho 
daschmayo  'am  kine  u’am  zadiqe  b'olmo  dlo 
'obar. 
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Mschamschone:  omrin  teschmeschto  dyoldatn  aloho 
wadkadische  wad'anide) 

Kohno:  naz'eq  unimar. 

Mschamschone:  s^d  wamschabah  abo  wabro  uruho 
kadischo  men  'olam  waldordorin  le  teschbuhto 
haleluya. 

Kohno:  men  madibhoch  ... 

MSCHAMSCHONE :  amin . 

Kohno:  Fschut  mor. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  nehwun  rahmaw. 

Mschamschone:  Amin  moran  ethrahamelayn. 
moran  bus  urahemelayn.  moran  'nin 
urahemelayn. 

Mschamschone:  Laloho  schubho  brawmo 
walyolette  rumromo  walsohde  klil  kulose  I’anide 
hnono  urahme  haleluya. 

Kohno:  Schubho  loch. 

Mschamschone:  Loch  tebriik  utesgud  tibel  uklil 
leschon  laschmoch  nawde  datu  mnahmono 
dmithe  usabro  tobo  lakbire  haleluya. 
Mschamschone:  Mawdenan  loch  mory  o  Alohan 
uyatiroyith  mkablinan  tayibwothoch  dalwothan 
hus  tobo  wethrahamelayn. 

Kohno:  Slutho  dkuboltaybutho. 

Mschamschone:  Amin  barechmor. 

Kohno:  Schlomo  Ikulchun. 

Mschamschone:  U’am  ruho  diloch. 

Mschamschono:  Men  bothar  nsibutho  droze  holen 
kadische  dethiheb.  tub  kdom  moryo  mrahmono 
rischayn  narken. 

Mschamschone:  Kdomayk  moran  walohan. 
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Kohno:  Tloyto. 

Mschamschone:  Amin. 

Kohno:  Hutomo. 

Mschamschone:  Hutomo:  Basluth  yolettoch  uklilhun 
kadischayk.  haso  Ian  moran  uhaso  Tanidayn. 
Mimro  dmethemar  b'edon  schawtofutho  droze) 

Haw  dnurone  zoy'in  mene  danhurun  be. 

Blahmo  uhamro  le  hu  hozet  'al  fothuro. 

X 

'tifay  barqe  en  hozen  le  yokdin  mene. 
u’afro  schito  galyon  afaw  kad  ochel  le. 

X 

Rozaw  dabro  nuro  enun  beth  'eloye. 
usohed  'aman  of  Escha'yo  dahzo  enun. 

X 

Holen  roze  dith  wo  b'ubo  dalohutho. 

'al  fothuro  ho  methfal^n  lyaldaw  dodom. 

X 

Matkan  madibho  ach  markebtho  hoy  dekrube. 
Wakrichin  le  haylawotho  daschmayone. 

X 

'al  fothuro  ho  sim  fagre  dbar  aloho. 

Wamzayhin  le  yaldaw  dodom  'al  idayhun. 

X 

Wahlof  gabro  dalbisch  buso  kohno  koyem. 
dnafeq  nedre  umargonyotho  'al  hasire. 

X 

Elu  ith  wo  hsomo  tamon  bay  noth  'ire. 
krlibe  Imehsam  babnaynoscho  karibin  waw. 

X 

Ayko  dsehyun  kib'ath  kayso  teslub  labro. 
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Tamon  i’o  haw  ilono  dawled  emro. 

X 

Ayko  dsese  bidaw  dabro  ethkaba'  waw. 
of  tamon  tub  fchoraw  dishok  ethkarab  waw. 

X 

To  baschlomo  kohno  dat'in  rozay  more, 
wabyamine  haye  mfaleg  labnaynoscho. 

X 

To  baschlomo  kohno  dat'in  Firmo  dachyo. 
uma’tar  rihe  wambasem  le  Tolmo  mene. 

X 

To  baschlomo  kohno  drabyath  ruho  dkudscho. 
wableschone  t'in  laklide  dbeth  aloho. 

X 

To  baschlomo  kohno  dosar  noscho  b’umko. 
umoryo  brawmo  hu  osar  Ihun  haleluya. 

X 

To  baschlomo  kohno  dschore  noscho  bar'o. 
umoryo  brawmo  hu  schore  Ihun  kuryeleison. 

X 

Imoryo  schubho  layktin  rahme  uli  husoyo. 
walmor  yakup  haw  malfono  nhe  duchrono. 
(Schlem  tekso  teschmeschto  dkurobo  Ifuth  syomo  dahtim 
lamnoho  mor  filoksinos  yuhanun  dolabani  mitrofolito 
dmerdo  bothwotho  suryoyotho) 

XXX 
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(Tub  bhil  aloho  kothbinan  laslawotho) 

Bschem  abo  wabro  uruho  kadischo  had  aloho 
schariro  amin. 

(Teschbuhto  dasrofe) 

Kadisch  kadisch  kadisch  moryo  hayilthono  mien 
enun  schmayo  war'o  teschibhothoch  teschbuhto 
bamrawme  brich  detho  wothe  baschme  dmoryo 
teschbuhto  bamrawme. 

(Hrito)  Kadischat  aloho  kadischat  hayilthono 
kadischat  lo  moyutho  destlebt  hlofayn 
ethrahamelayn.  3.  Moran  ethrahamelayn  moran 
hus  urahemelayn  moran  kabel  teschmeschtan 
waslawothan  wethrahamelayn.  Schubho  loch 
Aloho  schubho  loch  boruyo  schubho  loch  malkb 

mschiho  dhoyen  lhatoye  'abdayk  barechmor. 

(Slutho  moronoyto) 

Abun  dbaschmayo  nethkadasch  schmoch  tithe 
malkiithoch  nehwe  sebyonoch  aykano  dbaschmayo 
of  bar’o  hab  Ian  lahmo  dsunkonan  yavmono 
waschbuk  Ian  hawbayn  wahtohayn  aykano  dof 
hnan  schbakan  lhayobayn  lo  talan  Inesyuno  elo 
fason  men  bischo  metul  dilochi  malklitho  uhaylo 
uteschbuhto  Tolam  'olmin  amin. 

(Teschbuhto  dmalache) 

Teschbuhto  laloho  bamrawme  u'al  ar'o  schlomo 
uschayno  usabro  tobo  labnaynoscho. 

Mschabhinan  loch  mbarchinan  loch  sogdinan 
loch  malluth  schubho  maskinan  loch.  Mawdenan 
loch  metul  rabutho  dschubho  diloch.  Moryo 
'obudo  malkb  schmayono  aloho  abo  ahid  kill 
moryo  aloho  bro  yihidoyo  Yeschu  mschiho  'am 
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'  ruho  kadischo.  Moryo  aloho  emre  daloho  bro 
umelthe  dabo  haw  dschoquel  awkith  schkal 
htithe  d'olmo  ethrahamelayn.  Haw  dschoqel 
awkith  schkal  htithe  d'olmo  sli  Ian  ednoch 
ukabel  bo 'u than  haw  dyotheb  bschubho  men 
yamino  dabuy  hus  wethrahamelayn.  Metul 
datu  Ihudayk  kadischatu  Ihudayk  moryo 
Yeschu  mschiho  'am  ruho  kadischo.  Schubhe 
daloho  abo  amin  bklilizban  wabkUlhiin  yawmotho 
dhayaynebarchoch  of  eschabah  laschmoch 
kadischo  mbarcho  I'olam  haw  dithaw  mkawe 
I'olam  'olmin  amin.  Mbarachat  moryo  ahid  kul 
aloho  dabohotho  dilan  wamschabah  schmoch 
wamhadar  bteschibhotho  I'olam  'olmin.  Loch 
yoye  schubho  loch  fayo  teschbuhto  loch  fe 
kuloso  aloho  dklil  abo  daschroro  'am  bro 
yihidoyo  of  Iruho  hayo  ukadischo  hoscho 
wabklilizban  I'olam  'olmin  amin. 

(Hritho) 

Moran  Yeschu  mschiho  tar'o  drahmayk  lo  tehud 
bafayn  mor  hatoye  hnan  mawdenan  ethrahame' 
layn.  Huboch  ahtoch  men  athroch  sedayn  mor 
dabyad  mawtoch  ethbatlath  mithuthan 
ethrahame 'layn. 

(Slutho  dsafro) 

Tob  Imawdoyu  Imoryo  walmezmar  laschmoch 
mraymo  lamhawoyu  bsafro  taybuthoch 
uhaymonuthoch  blaylawotho.  Moryo  bsafro 
teschma'  kol  wabsafro  ettayab  wethehze  loch 
moryo  hunoy  I'amo  diloch  moryo  haso  waschbuk 
htohe  dkiilan  kadischo  agen  'layn  yaminoch  waso 
krihiithan  metul  schmo  diloch. 
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(Slutho  dsutoro  aw  dschentho  Mezmuro:  91) 

Yotheb  bsetore  damraymo  haleluya  wabtelole 
daloho  meschtabah.  Emar  Imoryo  tuchlon 
haleluya  beth  gaws  aloho  datchil  no  law.  Dhu 
nfasech  men  faho  tukaltho  haleluya  umen 
mamlo  dasrikutho.  Bebraw  nfasech  watheth 
kenfaw  testa  tar  H.zayno  nahidroch  kuschte.  Lo 
tedhal  men  dehilthe  dlilyo  H.umen  gero  dforah 
bimomo. 

Umen  meltho  damhalcho  bheschucho  H.umen 
ruho  dschoydo  btahro.  Neflun  men  setroch  alfe 
H.urebwotho  men  yaminoch. 

Walwothoch  lo  nethkarbun  H.elo  b'eyneyk 
balhud  tehze. 

Ufur'onhun  draschi’e  tehze  H.metul  datu  moryo 
tuchlon. 

Dbamrawme  somt  ma'imroch  H.lo  tekrub  loch 
bischto. 

Wamhutho  lo  tethkarab  Imaschiknoch  H.metul 
dalmalachaw  nfaqed  layk.  Dannatrunoch 
bkUlhen  urhothoch  H.u'al  dro’ayhun  neschiklunoch 
Dio  tetqel  bregloch  H.’al  gorso  u'al  harmono 
tedruk.  Watduch  aryo  utanino  H.metul  dli  b'o 
efasew  we’aschniw.  Metul  dida'  schem  nekren 
we 'new  H.u'ame  eno  bulsono.  E'aschniw 
weyakriw  H.nugro  dyawmotho  esablw. 

Ehawew  furkon  H.arim  'ey  nay  Ituro.  Aymeko 
nithe  m'adron  H.'udron  men  kdom  moryo.  Haw 
da 'bad  schmayo  war’o  H.lo  netel  regloch 
Izawi'tho.  Lo  nnum  noturoch  H.lo  ger  noyem 
ulo  domech.  Noture  disroyel  H.moryaw 
noturoch.  Moryo  natel  loch  bide  dyamino 
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H.bimomo  schemscho  lo  nakech.  Of  lo  sahro 
blelyo  H.moryo  nnatroch  men  klilhen  bischotho. 
Netar  nafschoch  moryo  H.netar  mafkoch 
umaloch.  Mekil  wa’damo  L'olam  H.loch  yoye 
schubho  Aloho  barechmor. 

(Slutho  dsutoro  ma'nitho  dmor  seweriyos) 
Yotheb  bsetore  damraymo  theth  telole  dkenfe 
damrahmonuthoch.  Satarayn  moryo 
raheme'layn  schoma'  klilo  schma’  bo'utho 
d’abdayk  bamrahmonuthoch.  Ramscho  mor 
damle  schayno  of  lelyo  dzadikutho  hab  Ian 
mschiho  forukan  datu  malko  mschabho. 
Walwothoch  talyon  'aynayn  haso  hawbayn 
wahtohayn  bhon  'olmo  wabhaw  da’dith 
batrayhun  rahemelayn.  Moryo  nsatrunon 
rahmayk  taybuthoch  tekum  bafayn  wasliboch 
natar  Ian  men  bischo  uhaylawothe.  Yaminoch 
tagen  layn  bklilhun  yawmotho  dhayayn 
schaynoch  namlech  baynothan  wa'bed  sabro 
ufurkono  Inafschotho  damfison  loch.  Basluth 
Meryem  dilettoch  wadklilhun  kadischayk  haso  li 
hawbay  urahemelayn  aloho.  Brichu  ikore 
dmoryo  men  athre  Tolam.  brichu  ikore  dmoryo 
men  athre  l'olam  mbarachu  ikore  dmoryo  men 
athre  Tolmin  Tlithoyutho  dadischto 
kadischto  wamschabahto  ethrahame'layn. 
Tlithoyutho  kadischto  wamschabahto  hus 
wethrahame'layn.  Kadischat  wamschabahat 
'olam.  kadischat  wamschabahat  l'olam  kadischat 
wambarach  schmoch  I'olmin  schubho  loch  moran 
schubho  loch  moran  schubho  loch  sabran  l'olam 
barechmor. 
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(Konuno  dhaymonutho) 

Mhaymninan  bhad  aloho  abo  ahid  kill  'obudo 
daschmayo  udar'o  wadkiilhen  eilen  dmethhazyon 
wadlo  methhazyon  wabhad  moryo  Yeschu 
mschiho  yihidoyo  bro  daloho.  haw  dmen  abo 
ethiled  kdom  kiilhun  'olme  nuhro  dmen  nuhro 
aloho  schariro  dmen  aloho  schariro  yilido  ulo 
'bido  waschwe  busiya  labuy  dbide  hwo  kill  haw 
dmetulothan  bnaynoscho  umetul  furkonan. 
nheth  men  schmayo  wethgascham  men  ruho 
kadischo  umen  meryem  bthulto  yoldath  aloho 
wahwo  barnoscho.  westleb  hlofayn  byawmay 
fentiyos  filatos  hasch  umith  wethkbar  ukom 
latlotho  yawmin  ach  dasbo.  wasleq  laschmayo 
witheb  men  yamino  dabuy  utub  othe 
bschubho  rabo  lamdon  lhaye  walmithe  haw 
dalmalkUthe  schulomo  lo  ith.  wabhad  ruho 
kadischo  dithaw  moryo  mahyono  dkiil.  haw  dmen 
abo  nofeq  u'am  abo  u'am  bro  mestged 
umeschtabah.  haw  dmalel  banbiye  ubaschlihe 
ubahdo  'ito  kadischto  katuliqi  waschlihoyto 
mawdenan  dahdoy  ma'muditho  Ischubkono 
dahtohe  wamsakenen  lakyomto  dmithe 
walhaye  hathe  dab'olmo  da'dith  amin  barechmor. 

(Schlomo  dmalache) 

Schlomlech  bthulto  meryem  malyath  taybutho 
moran  'amech.mbarachto  at  bnesche  wambarachu 
fii'o  dabkarsech  moran  Yeschu. o  kadischto 
meryem  yoldath  aloho  saloy  hlofayn  hatoye 
hoscho  wabscho’ath  mawtan  amin. 

(Schlem  byad  alohe  23.2.1976  bakritho  Laimering- 
Augsburg  BRD). 


36 


(  ) 


( . ) 


G}) 


. *  t 


0 

» 


>  > 

y  ^  y 

( 

f 


n 


•*tNir  t^*i^ 

?^r  1;!^ 


ooy 
« 


^  X:.  l-JSs:  ly 

.;.  ^7  hiiL%i  Ulm 

^  ^^1*. 

►  l^**^ 


(  ) 


( ftA) 


IL^  ) 


(TS) 


HP’  ►  yl! 


♦♦  P' 


*t:^U  A  ts^A 


w«;  w 

LmXi^ 


'1  ^ 

«•*'? 


Ui^ 


* 

/« 


>^*0 


A  ^  P 

111  tA*l« 


Ib^S  I2k 


Uo'v  ^.Utt‘’l^, 

)  'l-'-f^  1«*^  uoMlitlj 

>'  f  i  <'i'’  T  \  f  Vv*^ 

tC^O  tjfifiki  bl  AM  .^^4 


00 


(73) 


ix^)  (  IL^  ) 


Uf 


ft  S 


U:j;»  \; 

•/  ►  >..K ; 


U 


(  ) 


(?2) 


{10) 


(  1L^  ) 


(  ) 


(«^) 


(  IliL  ) 


,  /lii,  j 


(6V) 


(fito) 


X  1bllA-4  W 

•  •  ^  kJ 


^  91  ^4  . 

alk.^..  LL^;'«;^ . .ak^. 


(  ) 


63 


^  K  V;  /r" 


•if. 


L*'  * »  i  ^  ^  ^  K  ^ 

k^L  i^>k^o  >Xa^  ^ 

«  ^  *^i  ^  •  '^11^  it^  ^ 

a'i 

*  ;al5u" 


%  « 


•  *  , 
‘uSoUl^O  4^^ 

^L!^  I:!*^  ^>«aft]^ 


(61) 


(  IL^  ) 


(60)  (  \l^  )  (^) 

\.4  7^\ V  ^  V  ^ 

.V_  j.  y, 

. ^ . 

^'^>■  \J  ^  ^  \  9  - 

%.  O^  . Vi^^  ftA 

l!:^ 

l;i  . ji-^  J.f  11? 

1-Vv  r^  ^-;i~>  ^^•>v  r  Vif  f 

W^J  M^s/  jo^  1»'>M 

. IAII..M^^0 . 


I 


(  ' ) 


(St) 


(50 


(  ) 


-^^k.'voa) 


X 

y\  -rs 


i.9 


%• 


/  9. 


..LliLi'  li'i  i-i,V<«i^il 

■>.tj^L’Ua  U«Al;4a 


^  y  1 


•  • 


..  tii4  ±,>  14_C  .s^i!-24 

d-Lci )' 


a4  ><A>  a&) 

. 

^  s*«ao  l»»v!^  ^btMA 
. L|tteA  kui^Of 


<  au) 


(  L  ) 


(SS-) 


t>Y 


(5^  )  (  )  (  ^  ) 


''  *"  1'  ^  7’J' 


uA k 


-s.-^ 


..  1‘^  ^ 
1  l4?'i.);iL\iii jir'^i 

^  •  •  •.  4  * 


V  a^  e^^Ll  ueOAMtld  U«1 

'  *  *  *  ^  **  JC/^  0 

•vr.^L.lf..„':.(>  ...1^  ^ir,a] 


( ) 


(53) 


(S2) 


( j  ) 


i^) 


^,n/<<  ,y 

1  UVftl^  a<w 

i.”  ;  ‘’sv  >'  »  ^  >'  v’'  1  ^  r  ^  ^V*" 

v>^  b*VM  ao)  e^  (tv\.-«. 

^  % 


\ 


X  y  ^7>  /f 


4- 
«  * 


A 


^  4/  /  v^  ^  y  y  \i  '•*  ^ 

.ft\V^  ■■■  .^  >A>  0C>^.  ^Vl^....w{^  ^  id 


r  ^ 


T  0 


A 

0 

c^ 


% 

•  » 
« 

"h 


1  \f  ^  1J^  ^'.l 

I  /aOI  lidA  ^*CflM«^^ 


. ^i:  I4.r  llll!^) 


/ 

% 

^  ^  TS 

.  40IUbA. 


(61 ) 


(50) 


(  ^  ) 


(t») 


(  ) 


«2»  .  ^JA  ..jJA\^ 


r  ft  !r^  .>'(/  t>^ 

CSAy*^ 

9  a.  ^  >■ 


'•  y  ^  9  .  ^  ^  r 

0)bdk* 

rs^  ^  >'W'  >"  r»‘  f"  1  “/(v  O' 

jLl^dl^  Im 


lt«i!w4a  ikl'^^A  \ei^  tVui2t&^V  o? 

4* 


^  ^  1  ♦/f  ^  \ 

4  cobo  b  jj 


I  ^  ^  4 


(  Uo) 


I  Ibvaiifik^L  ) 


) 


(  Ja46A^  ) 


(A6) 


(  )  (^S) 

. * 

^  •  ^Snj— 

.  ’.  )la)3 

V  ^  V  r  .  - 

•  U#o 4| . 

*  lo«)i  A  bova 

,  '  r, 

•  %Au*i  Ib^Llao  \ 

K  y  ^  T>^>’  1  4  /  A  ■::■ 

*  Jwft— f»\  i\l  ‘  fftt fti  I  *ji\  t'm 

/ . .  *  lk.fAA  vltMA 

y!^  j: 

A  •  0  ' 


(  ^ 


(  Ca) 

% 


(V3) 


(  ) 


(;<») 


tl4  ^ 

1:<L  ^ 

■ 

Hi”,  ^i,'  -.^ 

llX^aA,  Ij'sl  ttiatill^Ul'iaa 

hL^  iiV  ^^fci’>^ 

.  Dlx'  ..>4  l^V 


.  ^  ::l1 

;  /  x.^  «?>•  - 


(^)  (  ) 


(39) 


i  f  jK 


V  >■  ►  ^ 

P<ii .  '.  fCMSa 

.  k^’  i:-^  4 iTi 


(  ) 


(3S  ) 


(  ) 


(^6) 


(  U- 


(^) 


. 

r*^  li^S  r-  -i^i^  j 

';  iLiLXs  to-, 

.  Iblt  'vjjia^ 

oblAld  ^OOf)  1i3l*1  X>a*te 

-•r  *  ‘-  •  •  -' 

1; 


.» t' 


•  :  lie^a 

VVl  <'  *<'  ►  T. 

•  11^4  JL*d4 

V  |v>^  -i^  y^J  jciia 


(^)  (  ) 


(3^) 


1  vC  y  p  ^  f  r 

(OAa^  .  ^  bAI 

^  \.  ^  > 

XU4  OQ1»^« 

♦  4  •  ^  • 


OmA  «>V^  «^K1o40 

)L  i  1U^ 


>1  o>1\^  >6oe^  ^6 


•  j^Ai9l  •  *  ^ftA  ^  ^<auibio 

;  It^l.  *.  1» 


0H» 


%  P  ^ 


I-. 


•  •• 


(3^) 


(  laijAA  j.  ) 


( V) 

% 


(33) 


(31) 


(  1b>AttA.jL  ) 


(  D  ) 


O'*) 


(30) 


( ) 

% 


(  )  (24) 


(-28) 


(  . ) 


l^Vft . 7l^^' 

4<kO  :  /«Lk»  a 

X  Ib^L  *.  JjavA 


(  ) 


(  va) 


(i?) 


Lu^» 

•  J^I^ba  l»*i^ 

\  ^  0 

. .  . %  jtk^kL  \llOO 

•  )i*y^  L^otto 

fS<i  J^s  il'Jkf  ^1 


♦  ?  r 


( <^) 


(25) 


(  0)3) 


(  .  ) 


( 


(2^) 


(vadj 


IbuCsi^L  ) 


23 


li 


violated 


^  i 


I 


^  I'i 


,  «.c>  ^  <6bu^ 

«  {Ivo  '>  \>av> 

.  •  ^OiD  •  4^  • 

ULk)  *.  (jou 

y{  rr 

.  yiol 

.  ifiO^d  •  lioiA 

^  i  •*• 

.l4}Li.  '.]i<u 


>a^ia 
f  pSaoA^l*^^ 


(  ) 


ai) 


*  * 


Uj> 


p 


yT'.t  p'  >  ♦<;  y 


«  «fiD^ 

■'-••"vU'J»k^i;v.ls^ 


> 


l^dV^  ^  Ia»ua  ILf^nj 

h^tL^  ^1/  V^ 

4  1^<» 


(JZ1) 


(iO) 


(  ) 


la^lllav^ 

.'^v|.« 

.  Ilk 

•  Ib^kl.  A  ilaxA 


11-. 


0  ( 


ylf 


^oiio 

*  * 


\L-J£ 


.)i«f 


ittJLa?  oobMa^j^  ^ 

T  /f  • 


.  ai^ojhA  Itid  4 


W  _ 

.  liL<£Li 


(  ) 


(19) 


(^) 


p'  )p  i‘ 


*r 


) 


ll^rk^a  I5M 

jLioid 

U  ]LtU^)LL)L^} 


.  .  4^A^  ^ 

•II^^Im  l^d^A  1^4 


(It)  {  1^5*^ 4.  ) 


(  u  )  {  )  (1?  ) 

I  \  }^m.  Ai\.  t*<^ 

itji:  i:^^; 

. . .  <; 

•  S^AA'fOtO^.i  fcjna 

. • 

.  . .  *  <<i£hii^  '.liana 

^  r  1  f  ^  >■  TT 

/L*a^ 


15, 


/O  fcD  ^11  la]  ciol 


y\  ! 

4 


.  vj^  i:&  xii-^  rx 


t-*- #j  I*?** 

]L.i  Vf^  u;  1';^ 


-  —  w  «i3r  V 

QO)  m»0)^13|| 

.  fcva 

^  llv><fc  ^  1 1 


4 

^  i 


POjkidd  ^6 


U/ili;‘Ji 


.^.U .  u>'-^  Yi 


) 


(  ) 


(r ) 


.  U-u., 

» ILt^  1 
» 

M 

;  <‘ 

&:l^oVdd 

1  ;  ? 

bou 

♦  iLr 

V^  MSbJk. 
s  •  f»*“" 

^  a  ^ 

-  oa 

/I  / 

l)d  tiM 

.  • 

ii;s5C 

• 

^  H  P'  \ 

V  beiv^ 

\  f  ^ 

p-  1  f  f 

f  UflAx 

•  A 

j.t  Ul! 

U>4l^ 

u-^ 

• 

.  P40 

14 

y  /i'  /f 

W  -f  *  ,  -5  7» 

AAm 

• 

(  1b\.«^aA.L  ) 


(11) 


*  jdVild  /(inaA 

»  *  I»0)d 

%JjsLe^  IaiSo  :  ^?x/a^ 

.vl«^  ^-.1)CAA«  jm)!k^A 

.  . .  «  .^^Ol . > 

Xjia  ur^a  ■.  )><» 

*  mHo)  « ^<kAte 
*  )iA  <iU^  \  l»«a 

.  *  ^1  t 


i^)  (  (aVcuaj  ) 


(  1*) 


(  'll  ) 


f 


9  ►  “?> 


1)0 

uaviiV^OA^I  l^a>^  iAa*^iA 


o  ^^Si^l•%  \ 


T  1  ^  I'^V/  ^  1 

olt^U  (aiJsa.o 

•  U«4ld  Isla 

>-  ►  I^X  4’'«*  f  ^ 

o*au£»^  fl^^eaoa  i^a^ 

uot  Vla^ .  Ci.li  Ilk. 

j^ 


jlAuifciSIO 


%^  \  y  r  > 

\,  \  fojia 


) 


(  ) 


(^ ) 


) 


(  I  ) 


9  ' 


\L 


^  yp' 


VP'  P'  *  4  f 

oSc 


tf 


A  /  V 

^  ^  1  ?  yA  7\  f'l  ^  i|f  ♦!  P'  ll**  ^ 

V^4  v^434^?4  IP^ 


4 


.lo^  l«'«3o  ^  1^1  • 

•  . 


tilj^ 


•  • 


<A^f 


^  ♦% 


'^v, 


(  ) 


(  '  ) 


? 


I 


( . ) 


( 6 ) 


( <» ) 


.  U4U  iLiL  buI  lLj 

14^  '^K  >  ^  ^  ^  ^ 


J  it:.^  «^  «•. 


T  V^ 


^  ^  ^  CT 

4f . ^jQA^XAA  ^  i..|«A)Q 

*  y  %  >'  y  ^  *  '^  \  \^  ^ ^**  ^  y' 

4 . 


^1  ^  ^  %  ^1  ♦V 

liiw .tLa..'*:to|fc^  L  •iui...;ajaa. 


(  01 )  ( L  ) 


(5) 


{»4«]e^  |i4A  lK«a 


(  ) 

% 


( h  ) 


(  i  ) 


. .  )!u. 

1.^  ^  *?/-’'  *  V ;  \P  mP'  p 

•]%09oi 


..  ■ .  luu, 


) 


(  UVaaj  ) 


( 


/C«a)o  ll>a  SfikJJlO. 


■  'LfU  -Jk  ^  i;;f  b-f 

4  Oiftl  ..  .|l^  V(^^4 jtolt^l 

•  4  *  *  4 


7^ 

Ibo 

.P  r 


^.^.p  j> 


U‘ 


A 


\ 


mP  -f  ^ 


4»09ai  do) 

p'  r 


CO  ^4^1*4  ^^e$o 


boI^.l%C9^ 


J>  ^  V  *  b'  7  ^ 


(  <<’tN«a4A.L) 


il) 


(  1 


ImW  jo^  «M 

1^0  a>k*4  fai 

’^1  L»fO>^^jb^^i:iL  1Ia«]  ^^0  L»4  IjojLa 

^  v'C  ^  ^  r  i:^  lL'r 


fikfsi: 


.  -1$^  I 


-IX 


*oo)o  L^  %dtxfb  . 


(  ) 


(  ) 


> 

0£AC0*i  GEOR&f  ANTON  *<<M7  . . — . 

1j|^ik*4^AAa  1L^4  |d 

oauiLaljA  V 


* 


^  Klik. 

i976 


F 

) 

( 


t 

f 

P 

i 


. 


/ 


Ik 


•  » 


# 


I 

f 

I 


.  '  -.  iV  *  '  •  '  -^•.' 


4 


\i^^U 

A^aft  oiuLftijiA  Ik  .  rtn  Ail. 


;o  v^l  Ki^ 

. ms . 


